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LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTER OG ANDRE INSTRUMENTER

Vedr.: RADETS AFG@RELSE om den holdning, der skal indtages pa Den
Europaeiske Unions vegne i Det Blandede E@JS-Udvalg, der er nedsat ved
aftalen om Det Europeeiske @konomiske Samarbejdsomrade, for sa vidt
angar andring af kapitel Ila i og bilag | og Il til protokol 10 til naevnte aftale,
om forenkling af kontrol og formaliteter i forbindelse med godstransport
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RADETS AFGORELSE (EU) 2021/...

af ...

om den holdning, der skal indtages pa Den Europaiske Unions vegne
i Det Blandede EQS-Udvalg,
der er nedsat ved aftalen om Det Europziske Okonomiske Samarbejdsomride,
for sa vidt angir sendring af kapitel Ila i
og bilag I og II til protokol 10 til nzevnte aftale,

om forenkling af kontrol og formaliteter i forbindelse med godstransport

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, saerlig artikel 207, stk. 4,

forste afsnit, sammenholdt med artikel 218, stk. 9,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:
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(1) Protokol 10 til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade! ("EGS-
aftalen") om forenkling af kontrol og formaliteter i forbindelse med godstransport og om
toldsikkerhedsforanstaltninger ("protokollen") blev @ndret ved Det Blandede EQS-
Udvalgs afgerelse nr. 76/2009% og tradte i kraft den 1. juli 2009.

(2) I henhold til E@S-aftalens artikel 98 kan Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved EOQS-
aftalen ("Det Blandede E@S-Udvalg"), pé sit naeste mede eller ved brevveksling vedtage

en afgerelse om @&ndring af kapitel Ila 1 og bilagene til protokollen.

3) I overensstemmelse med protokollens artikel 9h, stk. 3, er det nedvendigt at foretage
endringer i kapitel I1a 1 og bilag I og II til protokollen for at tage hensyn til udviklingen i
EU-lovgivningen i spergsmal, der er omfattet af dette kapitel og disse bilag. Hvis
afgorelsen ikke kan vedtages med henblik pd samtidig gennemforelse af @ndringerne til
protokollen og @ndringerne til EU-lovgivningen, skal @&ndringerne i det udkast til
afgerelse, som er blevet forelagt med henblik pa de kontraherende parters vedtagelse, om
muligt anvendes midlertidigt fra den 15. marts 2021, og séledes, at de kontraherende
parters interne procedurer overholdes. Dette valg af dato falder sammen med den forste

frigivelse af Importkontrolsystem 2, som Norge har indvilliget i at deltage i.

1 EFTL 1af3.1.1994,s. 3.

2 Afgorelse nr. 76/2009 truffet af Det Blandede E@S-Udvalg nr. 76/2009 af 30. juni 2009 om
@ndring af E@S-aftalens protokol 10 om forenkling af kontrol og formaliteter i forbindelse
med godstransport og af protokol 37 med den liste, der er omhandlet i artikel 101
(EUT L 232 af 3.9.20009, s. 40).
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4) Den holdning, der skal indtages pad Unionens vegne i Det Blandede E@S-Udvalg for si vidt
angdr &ndring af kapitel Ila i og bilag I og II til protokollen, ber fastleegges, da disse

@ndringer vil veere bindende for Unionen.

(%) Den holdning, som Unionen skal indtage i Det Blandede E@S-Udvalg, ber derfor baseres
pa udkastet til afgarelse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:
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Artikel 1

Den holdning, der skal indtages pad Unionens vegne pé naste made i Det Blandede EQS-Udvalg,
der er nedsat ved aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade, eller ved
brevveksling, for sa vidt angér endring af kapitel Ila 1 og bilag I og II til protokol 10 til naevnte
aftale, baseres pa udkastet til Det Blandede E@S-Udvalgs afgerelse!.

Artikel 2

Denne afgperelse treeder 1 kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udferdiget 1 Bruxelles, den ...

Pad Radets vegne

Formand

1 Jf. dokument ST 5661/21 pa http://register.consilium.europa.eu.
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